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SICherheItSI’at Verteilung: Allgemein

31. Oktober 2024

Resolution 2756 (2024)

verabschiedet auf der 9771. Sitzung des Sicherheitsrats
am 31. Oktober 2024

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine frilheren Resolutionen Uber die Westsahara und sie be-
kraftigend,

in Bekréaftigung seiner nachdriicklichen Unterstltzung fiir die Anstrengungen des Ge-
neralsekretérs und seines Personlichen Gesandten zur Durchfiihrung der Resolutionen 1754
(2007), 1783 (2007), 1813 (2008), 1871 (2009), 1920 (2010), 1979 (2011), 2044 (2012),
2099 (2013), 2152 (2014), 2218 (2015), 2285 (2016), 2351 (2017), 2414 (2018), 2440
(2018), 2468 (2019), 2494 (2019), 2548 (2020), 2602 (2021), 2654 (2022) und 2703 (2023),

mit dem Ausdruck seiner vollen Unterstiitzung fur Staffan de Mistura, den Personli-
chen Gesandten des Generalsekretdrs fur die Westsahara, und fur seine Anstrengungen zur
Férderung des politischen Prozesses, die auf den Fortschritten des ehemaligen Personlichen
Gesandten aufbauen und sich an einschlégigen Préazedenzféllen orientieren, und unter Be-
griBung der diesbeziliglichen Besuche des Persénlichen Gesandten in der Region,

unter BegruBung der durch den ersten Runden Tisch am 5. und 6. Dezember 2018 und
den zweiten Runden Tisch am 21. und 22. Mérz 2019 entstandenen Dynamik und des serio-
sen und respektvollen Engagements Marokkos, der Polisario-Front, Algeriens und Maure-
taniens in dem politischen Prozess der Vereinten Nationen fir die Westsahara mit dem Ziel,
Elemente der Ubereinstimmung zu ermitteln, unter Hinweis auf die wichtigen Beitrage des
ehemaligen Personlichen Gesandten des Generalsekretars fur die Westsahara zum Prozess
der Rundtisch-Gesprache und ferner unter BegriiBung der informellen Konsultationen, die
der aktuelle Personliche Gesandte vom 27. bis 31. Marz 2023 am Amtssitz der Vereinten
Nationen mit Marokko, der Polisario-Front, Algerien und Mauretanien sowie mit Frank-
reich, der Russischen Fdderation, Spanien, dem Vereinigten Konigreich und den Vereinig-
ten Staaten abhielt,

in Ermutigung der Fortfiihrung der diesbeziiglichen Konsultationen zwischen dem
Personlichen Gesandten und Marokko, der Polisario-Front, Algerien und Mauretanien, um
auf dem Erreichten aufzubauen,

in Bekraftigung seiner Entschlossenheit, den Parteien bei der Herbeifuihrung einer ge-
rechten, dauerhaften und fir beide Seiten annehmbaren politischen Lésung auf der Grund-
lage des Kompromisses behilflich zu sein, die die Selbstbestimmung des Volkes der West-
sahara im Rahmen von Regelungen vorsieht, die mit den Grundsétzen und Zielen der Charta
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der Vereinten Nationen im Einklang stehen, in Anbetracht der Rolle und der Verantwort-
lichkeiten der Parteien in dieser Hinsicht und unter BegriBung der neuerlichen Dynamik
und mit der nachdriicklichen Aufforderung, darauf aufzubauen,

mit der erneuten Aufforderung an Marokko, die Polisario-Front, Algerien und Maure-
tanien, umfassender miteinander zusammenzuarbeiten, darunter durch Bildung zusatzlichen
Vertrauens, wie auch mit den Vereinten Nationen und ihre Mitwirkung an dem politischen
Prozess zu verstarken und Fortschritte in Richtung auf eine politische Ldsung zu erzielen,

in Anbetracht dessen, dass die Herbeifuihrung einer politischen Ldsung fir diese lang-
jahrige Streitigkeit und eine verstarkte Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten der
Union des Arabischen Maghreb zu Stabilitat und Sicherheit beitragen und so zur Schaffung
von Arbeitsplatzen, Wachstum und Chancen fiir alle Volker in der Sahel-Region fiihren
wiirden,

unter BegruBung der Anstrengungen des Generalsekretdrs, alle Friedenssicherungs-
einsétze, einschlielich der Mission der Vereinten Nationen fur das Referendum in der
Westsahara (MINURSO), weiter aufmerksam zu verfolgen, und erneut erklarend, dass der
Rat einen rigorosen, strategischen Ansatz fur Friedenssicherungseinsatze und ein effektives
Management der Ressourcen verfolgen muss,

unter Hinweis auf Resolution 2378 (2017) und sein an den Generalsekretér gerichtetes
Ersuchen, dafiir zu sorgen, dass Daten zur Wirksamkeit der Friedenssicherungseinsatze, dar-
unter Daten zur Leistung der Friedenssicherung, auf der Grundlage Klarer und genau defi-
nierter Kriterien genutzt werden, um die Analyse und Evaluierung der Einsétze der Mission
zu verbessern, und ferner unter Hinweis auf Resolution 2436 (2018) und sein an den Gene-
ralsekretér gerichtetes Ersuchen, dafiir zu sorgen, dass objektive Leistungsdaten die Grund-
lage flr Entscheidungen zur Anerkennung herausragender Leistungen und zur Schaffung
entsprechender Leistungsanreize und fur Entscheidungen betreffend die Entsendung, Abhil-
femalRnahmen, Training, die Einbehaltung von Kostenerstattungszahlungen und die Repat-
riierung uniformierten oder Entlassung zivilen Personals bilden,

unter Hinweis auf Resolution 2242 (2015) und 2538 (2020) und sein Bestreben, den
Frauenanteil in den Militar- und Polizeikontingenten der Friedenssicherungseinsatze der
Vereinten Nationen zu erhéhen,

anerkennend, dass die MINURSO vor Ort eine wichtige Rolle spielt und fir die si-
chere und regelmaRige Versorgung ihrer Teamstandorte sorgen, in ihrem gesamten Verant-
wortungsbereich Patrouillen durchfihren und ihr Mandat vollstandig erfullen muss, so auch
indem sie den Personlichen Gesandten bei der Herbeiflihrung einer fiir beide Seiten annehm-
baren politischen Ldsung unterstiitzt, und die Fortschritte begriRend, die die MINURSO
erzielt hat, um diese entscheidenden Einsatze aufrechtzuerhalten,

mit tiefer Sorge Kenntnis nehmend vom Scheitern der Waffenruhe,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis tber die VerstdRe gegen Vereinbarungen mit den
Vereinten Nationen, erneut erklarend, wie wichtig die erneute und uneingeschrénkte Einhal-
tung dieser Zusagen ist, und Kenntnis nehmend von den Zusagen der Polisario-Front gegen-
uber dem ehemaligen Persdnlichen Gesandten,

unter Kenntnisnahme des dem Generalsekretar am 11. April 2007 vorgelegten marok-
kanischen Vorschlags und unter BegriiBung der ernsthaften und glaubwiirdigen marokkani-
schen Bemuhungen, den Prozess einer Ldsung néherzubringen, sowie unter Kenntnisnahme
des dem Generalsekretar am 10. April 2007 vorgelegten Vorschlags der Polisario-Front,

in diesem Zusammenhang die Parteien ermutigend, starkeren politischen Willen fur
eine Losung unter Beweis zu stellen, namentlich indem sie erweiterte Gesprache tber ihre
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jeweiligen Vorschldge fihren und sich in einem Geist des Realismus und des Kompromisses
den Bemihungen der Vereinten Nationen erneut anschlieRen, ferner die Nachbarlander er-
mutigend, zu dem politischen Prozess beizutragen, und betonend, wie wichtig es ist, dass
alle Beteiligten ihre Position naher ausfiihren, um einer Lésung naherzukommen,

den Parteien nahelegend, mit dem Hohen Fluchtlingskommissariat der Vereinten Na-
tionen weiter bei der Festlegung und Durchfiihrung vertrauensbildender Manahmen zu ko-
operieren, die dazu dienen kénnen, das fiir einen erfolgreichen politischen Prozess notwen-
dige Vertrauen zu fordern,

betonend, wie wichtig es ist, die Menschenrechtssituation in der Westsahara und in
den Lagern in Tindouf zu verbessern, und den Parteien nahelegend, aktiv mit der internatio-
nalen Gemeinschaft darauf hinzuwirken, unabhéngige und glaubwirdige Malinahmen zu
erarbeiten und durchzufuhren und die volle Achtung der Menschenrechte zu gewéhrleisten,
eingedenk ihrer entsprechenden volkerrechtlichen Verpflichtungen, und mit der nachdriick-
lichen Forderung nach einer verstarkten Zusammenarbeit mit dem Hohen Kommissar der
Vereinten Nationen fiir Menschenrechte, einschlieRlich durch die Erleichterung von Besu-
chen in der Region, und erneut eine Verstarkung dieser Zusammenarbeit fordernd,

den Parteien nahelegend, ihre jeweiligen Bemiihungen um eine Verbesserung der For-
derung und des Schutzes der Menschenrechte, einschliefflich des Rechts der freien Mei-
nungsaulerung und der Vereinigungsfreiheit, in der Westsahara und in den Fliichtlingsla-
gern von Tindouf fortzusetzen und diesen Bemiihungen Vorrang einzurdumen,

in dieser Hinsicht unter Begrtuung der Manahmen und Initiativen Marokkos und der
Rolle der in Dakhla und Laayoune titigen Kommissionen des Nationalen Rates fir Men-
schenrechte und der Interaktionen Marokkos mit den Sonderverfahren des Menschenrechts-
rats der Vereinten Nationen,

mit grof3er Besorgnis feststellend, welche Entbehrungen die saharauischen Fllchtlinge
nach wie vor erleiden und dass sie auf humanitére Hilfe von au3en angewiesen sind, ferner
mit grofRer Besorgnis feststellend, dass fir diejenigen, die in den Fluchtlingslagern von Tin-
douf leben, keine ausreichenden Finanzmittel zur Verfigung stehen und Risiken bestehen,
die mit der Kirzung der Nahrungsmittelhilfe zusammenhéngen, den Gebern eindringlich
nahelegend, im Hinblick auf die Verschlechterung der humanitéren Lage zuséatzliche Mittel
bereitzustellen, und den Hilfsorganisationen eindringlich nahelegend, die Bereitstellung hu-
manitérer Hilfe im Einklang mit den bewdhrten Verfahren der Vereinten Nationen zu er-
leichtern,

erneut mit Nachdruck um eine Registrierung der Fliichtlinge in den Fluchtlingslagern
von Tindouf ersuchend und betonend, wie wichtig die Anstrengungen sind, die diesbeziig-
lich unternommen werden,

unter Hinweis auf die Resolutionen 1325 (2000) und 2250 (2015) des Sicherheitsrats
der Vereinten Nationen und die damit zusammenhéngenden Resolutionen, betonend, wie
wichtig eine von den Parteien eingegangene Verpflichtung ist, den Verhandlungsprozess
durch Gesprache unter der Schirmherrschaft der Vereinten Nationen fortzusetzen, und die
volle, gleichberechtigte und konstruktive Teilhabe von Frauen und die aktive und konstruk-
tive Teilhabe junger Menschen an diesen Gesprachen befiirwortend,

in der Erkenntnis, dass der Status quo nicht akzeptabel ist, mit der nachdriicklichen
Aufforderung, alle Handlungen zu vermeiden, die den politischen Prozess gefahrden, und
ferner feststellend, dass Fortschritte bei den Verhandlungen unerlésslich dafur sind, alle
Aspekte der Lebensqualitat der Menschen in der Westsahara zu verbessern,

in Bekré&ftigung seiner vollen Unterstiitzung fir den Sonderbeauftragten des General-
sekretars fir die Westsahara und Leiter der MINURSO, Alexander Iwanko,
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nach Behandlung des Berichts des Generalsekretars vom 1. Oktober 2024 (S/2024/707),
1. beschlieft, das Mandat der MINURSO bis zum 31. Oktober 2025 zu verléngern;

2. betont, dass eine realistische, praktikable, dauerhafte und fiir beide Seiten an-
nehmbare politische Ldsung der Westsahara-Frage auf der Grundlage des Kompromisses her-
beigefiihrt werden muss und dass es wichtig ist, die strategische Ausrichtung der MINURSO
anzupassen und Ressourcen der Vereinten Nationen fur diesen Zweck einzusetzen;

3. bekundet seine uneingeschrankte Unterstiitzung fiir die Bemiihungen des Gene-
ralsekretérs und seines Personlichen Gesandten, den Verhandlungsprozess zu férdern, um
auf der Grundlage der vom ehemaligen Persdnlichen Gesandten erzielten Fortschritte und
seines Rahmenwerks eine Losung der Westsahara-Frage herbeizufiihren, begriifit mit Nach-
druck die Bemuhungen des aktuellen Persdnlichen Gesandten, einschlie3lich der informel-
len Konsultationen, die er zu diesem Zweck vom 27. bis 31. Mérz 2023 einberufen hat, und
legt Marokko, der Polisario-Front, Algerien und Mauretanien eindringlich nahe, in einem
Geist des Realismus und des Kompromisses wahrend der gesamten Dauer dieses Prozesses
mit dem Personlichen Gesandten zusammenzuwirken, mit dem Ziel, ein erfolgreiches Er-
gebnis sicherzustellen;

4.  fordert die Parteien auf, die Verhandlungen unter der Schirmherrschaft des Ge-
neralsekretérs ohne Vorbedingungen und in redlicher Absicht unter Berlicksichtigung der
seit 2006 unternommenen Anstrengungen und der spateren Entwicklungen wiederaufzuneh-
men, mit dem Ziel, eine gerechte, dauerhafte und fir beide Seiten annehmbare politische
Lésung herbeizufiihren, die die Selbstbestimmung des Volkes der Westsahara im Rahmen
von Regelungen vorsieht, die mit den Grundsatzen und Zielen der Charta der Vereinten Na-
tionen im Einklang stehen, und in Anbetracht der Rolle und der Verantwortlichkeiten der
Parteien in dieser Hinsicht,

5.  bittet die Mitgliedstaaten, fur diese Gespréche und die Bemiihungen des Person-
lichen Gesandten angemessene Hilfe und Unterstiitzung zu gewahren;

6.  bekréaftigt die Notwendigkeit, die mit der MINURSO geschlossenen Militarab-
kommen in Bezug auf die Waffenruhe in vollem Umfang einzuhalten, und fordert die Par-
teien auf, diese Abkommen uneingeschrénkt zu befolgen, ihren Zusagen gegeniiber dem
ehemaligen Personlichen Gesandten nachzukommen und alle Handlungen zu unterlassen,
die die Verhandlungen unter Vermittlung der Vereinten Nationen untergraben oder die Si-
tuation in der Westsahara weiter destabilisieren kdnnten;

7. fordert alle Parteien erneut auf, mit der MINURSO voll zu kooperieren, was den
ungehinderten Austausch der Mission mit allen Gesprachspartnern einschlief3t, und die not-
wendigen MalRnahmen zu ergreifen, um die Sicherheit sowie die Bewegungsfreiheit und den
sofortigen Zugang des Personals der Vereinten Nationen und des beigeordneten Personals
bei der Wahrnehmung ihres Mandats zu gewéhrleisten, im Einklang mit den Vereinbarun-
gen, die mit den Vereinten Nationen getroffen wurden;

8.  fordert die sichere und regelmélige Versorgung der Teamstandorte der
MINURSO, um die dauerhafte Prasenz der Mission zu gewahrleisten;

9.  betont, wie wichtig es ist, dass sich die Parteien erneut darauf verpflichten, den
politischen Prozess zur Vorbereitung weiterer Verhandlungen voranzubringen, erinnert
daran, dass er sich der in dem Bericht vom 14. April 2008 (S/2008/251) enthaltenen Emp-
fehlung angeschlossen hat, wonach es fiir Verhandlungsfortschritte unerlésslich ist, dass die
Parteien Realismus und Kompromissgeist beweisen, ermutigt die Nachbarlander, wichtige
aktive Beitrdge zu diesem Prozess zu leisten, und betont, wie wichtig es ist, dass alle Betei-
ligten ihre Position ndher ausfiihren, um einer Losung naherzukommen;
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10. fordert die Parteien auf, ihren politischen Willen unter Beweis zu stellen und in
einer dem Dialog férderlichen Atmosphére zu arbeiten, um die Verhandlungen voranzubrin-
gen und so die Durchfiihrung der Resolutionen 1754 (2007), 1783 (2007), 1813 (2008), 1871
(2009), 1920 (2010), 1979 (2011), 2044 (2012), 2099 (2013), 2152 (2014), 2218 (2015),
2285 (2016), 2351 (2017), 2414 (2018), 2440 (2018), 2468 (2019), 2494 (2019), 2548
(2020), 2602 (2021), 2654 (2022) und 2703 (2023) und den Erfolg der Verhandlungen si-
cherzustellen;

11. ersucht den Generalsekretdr, den Sicherheitsrat regelmagig und zu jedem Zeit-
punkt wéhrend des Mandatszeitraums, den er fiir geeignet halt, namentlich auch innerhalb
von sechs Monaten nach Verlangerung dieses Mandats und erneut vor dessen Ablauf, tiber
den Stand und den Fortgang dieser unter seiner Schirmherrschaft gefuhrten Verhandlungen,
die Durchfiihrung dieser Resolution, die Bewertung der Einsatze der MINURSO und die zur
Bewadltigung von Schwierigkeiten ergriffenen Manahmen zu unterrichten, bekundet seine
Absicht, zu diesen Unterrichtungen und ihrer Erdrterung zusammenzutreten, und ersucht
den Generalsekretér in dieser Hinsicht ferner, weit vor Ablauf des Mandatszeitraums einen
Bericht Gber die Situation in der Westsahara vorzulegen;

12. begruft die Initiativen des Generalsekretérs, in der Friedenssicherung der Ver-
einten Nationen eine Kultur der Leistung zum Standard zu machen, bekréaftigt seine Unter-
stutzung fur die Ausarbeitung eines umfassenden und integrierten leistungsbezogenen
Grundsatzrahmens, der klare Leistungsstandards fur die Evaluierung aller zivilen und uni-
formierten Kréfte der Vereinten Nationen benennt, die in Friedenssicherungseinsétzen tatig
sind und diese unterstitzen, und der eine wirksame und vollistandige Erfiillung von Manda-
ten gewéhrleistet und umfassende und objektive, auf klaren und wohldefinierten Zielgréien
beruhende Methoden beinhaltet, um Rechenschaft fir ungeniigende Leistung und Anreize
und Anerkennung fur herausragende Leistung zu gewahrleisten, und fordert ihn auf, diesen
Grundsatzrahmen, wie in Resolution 2436 (2018) beschrieben, auf die MINURSO anzu-
wenden, und ersucht den Generalsekretar, sich um die Erh6hung des Frauenanteils in der
MINURSO zu bemihen und die volle, gleichberechtigte und konstruktive Teilhabe der
Frauen an allen Aspekten der Einsatze der Mission zu gewahrleisten;

13. fordert die Parteien und die Nachbarstaaten nachdricklich auf, produktiv mit
der MINURSO zusammenzuwirken, wahrend diese weiter prift, wie neue Technologien ge-
nutzt werden konnen, um Risiken zu mindern, den Schutz der Truppe zu verbessern und ihr
Mandat besser zu erfillen;

14. legt den Parteien nahe, mit dem Hohen Flichtlingskommissariat der Vereinten
Nationen dabei zu kooperieren, vertrauensbildende MalRnahmen festzulegen und durchzu-
fiihren, unter Einbeziehung von Frauen und jungen Menschen, und legt den Nachbarstaaten
nahe, diese Bemiihungen zu unterstiitzen;

15. fordert die Mitgliedstaaten mit allem Nachdruck auf, neue und zusatzliche frei-
willige Beitrége zur Finanzierung von Erndhrungsprogrammen zu leisten, um sicherzustel-
len, dass den humanitéren Bedurfnissen der Fliichtlinge angemessen entsprochen wird, und
Nahrungsmittelkirzungen zu vermeiden, und fordert die Hilfsorganisationen nachdriicklich
auf, die Bereitstellung humanitérer Hilfe im Einklang mit den bewéhrten Verfahren der Ver-
einten Nationen zu erleichtern;

16. ersucht den Generalsekretar, auch weiterhin die erforderlichen MalRnahmen zu
ergreifen, um sicherzustellen, dass das gesamte Personal der MINURSO die Nulltoleranz-
politik der Vereinten Nationen gegeniber sexueller Ausbeutung und sexuellem Missbrauch
uneingeschréankt einhalt, und den Rat im Rahmen seiner Berichte an den Rat Uber die dies-
beziglichen Fortschritte der Mission vollstdndig unterrichtet zu halten, und fordert die trup-
pen- und polizeistellenden L&nder nachdriicklich auf, auch weiterhin angemessene
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PraventivmaBnahmen, darunter die Uberpriifung des gesamten Personals und ein einsatz-
vorbereitendes und -begleitendes Sensibilisierungstraining, zu ergreifen und durch rasche
Untersuchung der Vorwiirfe durch die truppen- und polizeistellenden Lander und gegebe-
nenfalls die MINURSO sicherzustellen, dass ihr an solchen Handlungen beteiligtes Personal
voll zur Rechenschaft gezogen wird;

17. beschlieBt, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.
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